HeatBlanket 1813

1. Product Layout
a.Plug

b. Power Cord

c. Display

d. + /- Temperature Button
e.+/-Timer Button

f. ON/OFF Button

g. Power Input

2.Use

Plug the power cord into the electric blanket and into a mains socket. To switch
the blanket on, press the ON/OFF button. The display will light up and show the
current level setting (1). Wrap yourself in the blanket and select a temperature
setting from 1 to 6 using the +/- buttons on the control. If the selected temperatu-
re is too high for you, press - repeatedly to decrease the temperature. When using
for the first time, turn the blanket on to the highest level for 15 minutes. You can
then set the desired temperature.

ICaution!: Make sure that the electric pad is not folded or creased whilst hea-
ting.

3. Temperature Settings

Level 1-3: Low to moderately high temperature (suitable for heating over long
periods)

Level 4-6: Moderately high to high temperature (suitable for heating over short
periods)

— The quickest way to warm the electric blanket is by setting it to the highest
temperature: Level 6.

— This electric blanket system uses ,Fast heating” which ensures the blanket is
heated to the desired temperature within 5 minutes.

4.Timer

There is a +/- button on the control to set the timer. Press the +/- button to set the
desired heating time for the blanket. The TrueLife HeatBlanket can heat up for up
to 12 hours nonstop. The blanket automatically switches off when the selected
heating time is over. The timer can be set in hourly intervals from 1 to 12 hours.

!Caution! Even if the blanket turns off automatically, always disconnect it from
the power supply.

5. Switching the Blanket Off

To switch off the electric blanket, press the ON/OFF button on the control. The

“Auto-OFF” safety function ensures that the TrueLife HeatBlanket switches off au-

tomatically after the set time has elapsed on the timer.

— If you are not using the blanket always, turn it off and unplug it.

— After turning off the blanket, always unplug the power cord from the blanket
and from the mains socket.

6. Maintenance

The electric blanket can be machine washed. Always make sure to unplug the
power cord before placing it in the machine. When washing, follow the guidelines
on the label of the blanket. When washing, use a gentle wash program at 30 °C.

Immediately after washing, spread the blanket on the drying rack, do not fold
or wrinkle it. Do not use pegs or other aids that may damage the blanket when
drying. Reuse is only possible when the blanket is completely dry..

ICaution!: The power cord and control panel must never come into contact with
water. Clean the control panel with a dry cloth.

!!Caution!!: Do not use aggressive cleaning or corrosive substances to clean the
TruelLife electric blanket or its control panel.

!l'Caution!!!: The TruelLife electric blanket must never be dry cleaned, wrung
out, tumble dried or ironed.

M Caution!!!!: The TrueLife electric blanket does not benefit from frequent ma-
chine washing. Such cleaning has a negative effect on the blanket, so do not
wash it more than 10 times over its lifetime.

7. Storage and Disposal

If you do not plan to use the TruelLife electric blanket for an extended period of
time, we recommend storing it in its original packaging and in a dry and secure
place. Always allow the blanket to cool down before putting it away. Failure to do
so may result in damage. If you want to dispose of the blanket, follow the Europe-
an Union regulations and directives on the disposal of waste electrical and electro-
nic equipment. If you have any questions, please contact the relevant authorities.

ICaution!: Do not place heavy or sharp objects on the blanket during storage.
It may get damaged.

Manufacturer:
elemé6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic,
Made in PR.C.
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1. Produktbeschreibung

a. Steuerung

b. Kabel

c. Display

d. Taste +/— Temperatur

e.Taste +/—Timer

f. Taste ON/OFF

g. Eingang der Stromversorgung

2. Anwendung

Stecken Sie das Stromkabel in die Heizdecke und den Netzstecker in die Steckdo-
se. Mit der ON/OF Taste schalten Sie die Decke ein, wobei das Display aufleuchtet,
das die aktuell eingestellte Temperatur (1) anzeigt. Wickeln Sie sich in die Decke
ein und wéhlen Sie die gewtinschte Temperatureinstellung von 1 bis 6 durch
Driicken der Tasten +/-. Wenn die gewahlte Temperatur zu hoch fiir Sie ist, kénnen
Sie durch wiederholtes Driicken der Taste die Temperatur senken. Bei der ersten
Inbetriebnahme der Heizdecke schalten Sie fiir 15 Minuten die hochste Stufe ein.
In weiterer Folge kénnen Sie die gewtiinschte Temperatur einstellen.

Hinweis!: Vergewissern Sie sich, dass die eingeschaltete Heizdecke nicht gek-
nickt oder eingedriickt ist.

3.Temperatureinstellungen

Level 1-3: Niedrige bis mittel hohe Temperatur (geeignet fiir langerfristiges
Aufheizen)

Level 4-6: Mittel hohe bis hohe Temperatur (geeignet fiir kurzfristigeres
Aufheizen)

— Die Heizdecke wird am schnellsten erhitzt, wenn Sie die hochste Stufe, also
Level 6 einstellen.

— Diese Heizdecke nutzt das System ,Fast heating”, wodurch die Decke innerhalb
von 5 Minuten die gewiinschte Temperatur erreicht.

4.Timer

Auf dem Steuerpaneel befindet sich die Taste +/- zur Einstellung des Timers. Durch
Driicken der Taste +/- stellen Sie die gewtinschte Heizdauer der Decke ein. D Tru-
eLife HeatBlanket Heizdecke kann ohne Unterbrechung bis zu 12 Stunden heizen.
Nachdem die eingestellte Heizdauer abgelaufen ist, schaltet sich die Decke auto-
matisch ab. Der Timer kann in Stundenintervallen von 1 - 12 Stunden eingestellt
werden.

Hinweis! Auch wenn die Decke automatisch abgeschaltet wird, sollten Sie die
Decke immer von der Stromversorgung trennen.

5. Ausschalten

Die Heizdecke schalten Sie durch Driicken der Taste ON/OFF am Steuerpaneel ab.

Die TrueLife HeatBlanket Heizdecke schaltet sich dank der ,Auto-OFF” Funktion

nach dem Ablauf der am Timer eingestellten Zeit automatisch ab.

— Wenn Sie die Heizdecke nicht mehr verwenden wollen, trennen Sie diese immer
vom Stromnetz.

— Ziehen Sie das Stromkabel erst dann aus der Heizunterlage/Heizdecke, nach-
dem die Decke ausgeschaltet und von der Steckdose getrennt wurde.

6. Pflege

Sie konnen die Heizdecke in der Waschmaschine waschen. Vergewissern Sie sich
jedoch, bevor Sie die Decke in die Waschmaschine geben, dass Sie das Stromkabel
entfernt haben. Waschen Sie die Heizdecke gemaB der Anleitung auf dem Etikette
der Decke. Verwenden Sie beim Waschen ein Programm fiir Feinwésche mit 30°C.
Breiten Sie die Decke sofort nach dem Waschvorgang auf einem Waschestander
aus, falten und schleudern Sie die Decke nicht. Verwenden Sie beim Trocknen
keine Wéscheklammern und auch keine anderen Hilfsmittel, die die Decke be-

schadigen konnten. Sie kénnen die Heizdecke wieder verwenden, wenn diese
vollstandig trocken ist.

IHinweis!: Das Stromkabel und die Steuerung diirfen nie mit Wasser in Kontakt
‘ Ver den Sie zur Reini der Steuerung ein trockenes Tuch.

" Ver den Sie fiir die Reini der TruelLife Heizdecke und ihrer
Steuerung keine aggressi Reini ittel und & le Mittel.
NHinweis!!!: Die TrueLife Heizdecke darf nicht chemisch gereinigt, geschle-

udert oder in einem Waschetrockner getrocknet beziehungsweise gebiigelt
werden.

MHinwei Die TrueLife Heizdecke sollte nicht zu oft in der Waschmaschine
gewaschen werden. Eine solche Reinigung wirkt sich negativ auf die Heizdecke
aus, weshalb die Decke wahrend ihrer Lebensdauer nicht 6fter als 10 Mal in der
Waschmaschine gewaschen werden sollte.

7. Aufbewahrung und Entsorgung

Wenn Sie nicht vorhaben die TrueLife Heizdecke fiir lingere Zeit zu verwenden,
empfehlen wir diese in die urspriingliche Verpackung zu geben und an einem
trockenen und sicheren Ort aufzubewahren. Bevor Sie die Heizdecke verstauen,
lassen Sie sie immer auskihlen. Sonst kénnte es zu Beschadigungen kommen.
Wenn Sie die Heizdecke entsorgen wollen, richten Sie sich nach den Verordnun-
gen und Richtlinien tber die Entsorgung von Elektromaterial der Europdischen
Union. Bei Fragen dazu wenden Sie sich bitte an die zustandigen Amter.
Hinweis!: Legen Sie bei der Aufbewahrung der Heizdecke keine schweren und
scharfkantigen Gegenstéande auf die Decke. Diese konnte dadurch beschadigt
werden.

Hersteller:
elemé6 s.r.o., Braskovské 15, 16100 Prague 6, Czech Republic,
Made in PR.C.
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1. Popis produktu

a. Ovladaci panel

b. Kabel

c. Displej

d. Tlagitko +/— pro teplotu

e.Tlacitko +/— pro ¢asovac

f. Tlacitko ON/OFF

g. Vstup pro napajeni

2. Pouzivani

Zapojte napajeci kabel do vyhfivaci deky a pfipojte do zasuvky. Stla¢enim tlacitka
ON/OF zapnete deku, pficemz se rozsviti displej, ktery zobrazuje aktualni stuper
nastaveni (1). Zabalte se do deky a podle vlastni potieby zvolte na ovladaci tep-
lotni nastaveni od 1 do 6 pouzitim tlacitek +/-.V pfipadé, ze je zvolena teplota pro
vas prilis vysoka, opakovanym zmacknutim tlacitka — snizite teplotu. Pfi prvnim
pouziti deku zapnéte na nejvy3si level na 15 minut. Nasledné muzete nastavit
pozadovanou teplotu.

Upozornéni!: Ujistéte se, ze vyhfivaci deka béhem vyhfivani neni pfehnuta
nebo pomackana.

3. Nastavitelna

Level 1-3:  Nizka az stfedné vysoka teplota (vhodné pro dlouhodobgjsi vyhfivani)
Level 4-6: Stfedné vysoka az vysoka teplota (vhodné pro kratkodobéjsi vyhfivani)

— Nejrychlejsim zpGsobem jak ohfat vyhfivaci deku je po zapnuti nastavit nejvy3si
stupen teploty Level 6.

— Tato vyhfivaci deka vyuziva systém ,Fast heating’, diky kterému se deka zahfeje
na pozadovanou teplotu do 5 minut.

4. Casovat
Na ovlddacim panelu se nachazi tlacitko +/- k nastaveni ¢asovace. Zméacknutim
tlacitka +/- nastavite pozadovanou délku vyhfivani deky. TrueLife HeatBlanket
muze bez preruseni vyhfivat az 12 hodin. Po skon¢eni zvolené doby vyhfivani
se deka automaticky vypne. Casova¢ se nastavuje v hodinovych intervalech od
1-12hodin.

Upozornéni! | pfes automatické vypnuti, deku vzdy odpojte od elektrického

napajeni.

5.Vypnuti

Vyhtivaci deku vypnete zmacknutim tlacitka ON/OFF na ovladacim panelu. Vy-

hfivaci deka TrueLife HeatBlanket se diky bezpe¢nostni funkci ,Auto-OFF” vypne

sama podle nastaveného casovace.

— Pokud deku nebudete déle pouzivat, vypnéte ji a vzdy odpojte z elektrického
napajeni.

— Napaéjeci kabel odpojte od deky vzdy az po vypnuti decky a jejim odpojeni ze
zasuvky.

6. Udrzba

Vyhtivaci deku muizete prat v pracce. Vzdy se ujistéte, ze jste pfed vlozenim do

pracky odpojili napajeci kabel. Pfi prani postupujte podle $titku na dece. Pfi prani

pouzivejte program jemné prani pfi 30°C. Ihned po vyprani deku rozprostiete na

susdk, neprekladejte ani nezdimejte. Nepouzivejte pii suseni kolicky, ¢i jiné po-

mucky, které mohou deku poskodit. Opétovné pouziti je mozné, az kdyz je deka

zcela sucha.

!Upozornénil: Napajeci kabel a ovladaci panel nesmi nikdy pfijit do kontaktu

s vodou. Na o¢isténi ovladaciho panelu pouzijte suchy hadfik.

lUpozorné a Cist
nepouzivejte agresivni
1

i vyhtivaci deky TrueLife a jejiho ovladaciho panelu
ici latky a ziraviny.

pozornénil!!: Vyhfivaci deka TrueLife se nesmi nikdy chemicky ¢istit, Zdimat,
susit v susicce i Zehlit.
MUpozorné : Vyhfi
vé Cisténi ma negativni
10 krat za Zivotnost deky.

i dece TrueLife neprospiva ¢asté prani v pracce. Tako-
inky na deku, a proto nepiekracujte mnozstvi prani

7. Skladovani a likvidace

V piipadé, ze neplanujete vyhfivaci deku TrueLife po delsi ¢as uzivat, doporucu-
jeme ji ulozit do ptivodniho baleni a odloZit na suché a bezpe¢né misto. Deku
pred odlozenim vzdy nechte vychladnout. V opa¢ném pfipadé hrozi poskozeni.
V piipadg, Ze chcete deku zlikvidovat, postupujte podle nafizeni a smérnic o li-
kvidaci elektromaterialu Evropské Unie. V pfipadé dotaz(l, se prosim obratte na
prislusné ufady.

Upozornéni!: P¥i skladovani nepokladejte na deku tézké a ostré predméty.
Mobhla by se poskodit.

Vyrobce:
elemé6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic,
Made in PR.C.

(€ WoHs

1. Popis produktu

a. Ovladaci panel

b. Kabel

c. Displej

d.Tlacidlo +/- pre teplotu
e.Tlacidlo +/- pre ¢asova¢
f. Tla¢idlo ON/OFF
g.Vstup pre napéjanie

2. Pouzivanie

Zapojte napajanie do vyhrievacej deky a pripojte do elektrického napajania.
Stlacenim tlacidla ON/OFF zapnite deku, pricom sa rozsvieti displej zobrazujuci
aktualny stuper nastavania (1). Zabalte sa do deky a podla vlastnej potreby zvol-
te na ovladaci teplotné nastavanie od 1 po 6 pouzitim tlacidiel +/-. V pripade, ze
je zvolena teplota pre vas prilis vysoka, opakovanym stlacenim tlacidla - znizite
teplotu. Pri prvom poutziti decku zapnite na najvyssi level na 15 minut, nasledne
mozete nastavit pozadovand teplotu.

Upozornenie!: Uistite sa, Ze sa vyhrievacia deka pocas vyhrievania nepreklada
alebo neprelamuje.

3. Nastavitelna teplota

Level 1-3: Nizka az stredne vysoka teplota (vhodné pre dlhodobejsie vyhrievanie)
Level 4-6: Stredne vysoka az vysoka teplota (vhodné na kratkodobejsie vyhrieva-
nie)

— Najrychlejsi sposob ako vyhriat vyhrievaciu deku je po zapnuti nastavit najvy3si
stupen teploty Level 6.

— Tato vyhrievacia deka vyuziva systém ,Fast heating’, vdaka ktorému sa decka
zohreje na poZadovanu teplotu do 5 minat.

4. Casovaé

Na ovladacom panely sa nachadza tla¢idlo +/- pre nastavenie ¢asovaca. Stlacanim
tlagidiel +/- nastavite pozadovanu dizku vyhrievania deky. TrueLife HeatBlanket
méze bez prerusenie vyhrievat az 12 hodin. Po skonéeni zvolenej dlzky vyhrieva-
nia sa de¢ka automaticky vypne. Casovat sa nastavuje v hodinovych intervaloch
od 1-12 hodin.

!Upozornenie! aj napriek automatickému vypnutiu decky, de¢ku vzdy odpojte
z elektrického napéjania, ked'ju nepouzivate.

5.Vypnutie

Vyhrievaciu deku vypnete stlacenim tlacidla ON/OFF na ovlddacom panely. Vy-

hrievacia deka TrueLife HeatBlanket sa vdaka bezpe¢nostnej funkcii ,Auto-OFF”

vypne sama podla nastaveného ¢asovaca.

— Ak dec¢ku nebudete nadalej pouzivat, vypnite ju a vzdy odpojte zo elektrického
napajania.

— Napaéjaci kabel odpojte od decky vzdy az potom, ako decky vypnete a odpojite
z elektrického napajania.

6. Udrzba

Vyhrievaciu deku moézete prat v pracke. Vzdy sa uistite, Ze ste pred vlozenim do

pracky odpojili napajaci kébel. Pri prani postupujte podla stitku na deke. Pri prani

pouzivajte program jemné pranie pri 30°C. Hned po vyprani deku prestrite na su-

siak, neprekladajte ani neZzmykajte. NepouZzivajte pri suseni stipce, ¢i iné pomacky,

ktoré mézu deku poskodit. Opatovne spustite az ked'je deka tplne sucha.

Upozornenie!: Napajaci kabel a ovladaci panel nesmu nikdy prist do kontaktu

s vodou. Na ocistenie ovladacieho panelu pouzite sucht utierku

lUpozornenie!!: na ¢istenie vyhrievacej deky TrueLife a jej ovladacieho panelu
nepouzivajte agresivne Cistiace latky a Zieraviny.

NUpozornenie!!!: Vyhrievacia deka TrueLife nesmie byt nikdy chemicky ¢istena,
Zmykand, susend v susicke ¢i zehlena.

MUpozornenie!!!!: Vyhrievacej deke TrueLife neprospieva casté pranie
v préacke. Takéto Cistenie ma negativne ucinky na deku, a preto neprekracujte
mnozstvo prani 10 krat za Zivotnost deky.



7. Skladovanie a likvidacia

V pripade, ze neplanujete vyhrievaciu deku TrueLife dlhsi ¢as pouzivat, od-
porticame aby ste ju zabalili do pévodného balenia a odlozili na suché a bezpe¢né
miesto. De¢ku pred odlozenim vzdy nechajte vychladnut.V opa¢nom pripade hro-
zi poskodenie. V pripade, ze chcete decku zlikvidovat, postupujte podla nariadeni
a smernic o likvidécii elektro materialu Eurdpskej Unie. V pripade otazok, prosim
obratte sa na prislusné urady.

!Upozornenie!: Pri skladovani na de¢ku nepokladajte tazké a ostré predmety.
Mobhla by sa poskodit.

Vyrobca:
elemé s.r.0., Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic,
Made in PR.C.
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1. Opis produktu

a. Sterowanie

b. Kabel

c.Ekran

d. Przycisk +/— dla temperatury
e. Przycisk +/— dla czasu

f. Przycisk ON/OFF

g. Wejscie tadowania

2. Zastosowanie

Podtacz przewod zasilajacy do koca grzewczego a nastepnie podfacz go do
gniazdka elektrycznego. Naciénij przycisk ON / OF, aby wiaczy¢ koc - wyswiet-
lacz pokaze biezacy poziom ustawieni (1). Owin sie w koc i wybierz ustawienie
temperatury od 1 do 6 za pomocg przyciskéw +/- na pilocie, wedtug wtasnych
preferencji. Jesli wybrana temperatura jest zbyt wysoka, nacisnij kilkakrotnie pr-
zycisk -, aby obnizy¢ temperature. Przy pierwszym uzyciu wtacz koc grzewczy na
najwyzszy poziom, na 15 minut. Nastepnie mozesz ustawi¢ wybrang przez siebie
temperature.

Uwagal!: Upewnij sig, ze koc grzewczy nie jest ztozony ani pognieciony podczas
podgrzewania.

3. Regulowanie temperatury

Poziom 1-3: Niska do sredniej temperatury (odpowiednia do dtugotrwatego
ogrzewania)

Poziom 4-6: Srednia do wysokiej temperatury (odpowiednia do krétkotrwatego
ogrzewania)

— Najszybszym sposobem na rozgrzanie koca grzewczego jest ustawienie go na-
jwyzszy poziom temperatury na poziomie 6 po jej wigczeniu.

— Koc grzewczy wykorzystuje system ,Szybkie nagrzewanie’, aby nagrza¢ mate /
koc do zadanej temperatury w ciggu 5 minut.

4.Zegar

Na panelu sterowania znajduje sie przycisk +/- do ustawienia timera. Nacisnij przy-
cisk +/-, aby ustawic¢ zadany czas podgrzewania koca. TrueLife HeatBlanket moze
nagrzewac do 12 godzin bez przerwy. Koc automatycznie wytacza sie po uptywie
wybranego czasu ogrzewania. Timer jest ustawiany w odstepach godzinnych od
1do 12 godzin.

!Uwaga! Pomimo automatycznego wyltaczania zawsze nalezy odtaczy¢ koc od
zrédta zasilania.

5.0dtaczenie

Nacisnij przycisk Wk. / WYL. Na panelu sterowania, aby wylaczy¢ koc grzewczy.

Truelife HeatBlanket wytacza sie automatycznie zgodnie z ustawionym timerem

dzieki funkcji bezpieczerstwa ,Auto-OFF”.

— Aby ponownie uruchomi¢, przesun przycisk w kierunku zadanego poziomu
temperatury.

— Jesli nie bedziesz juz uzywac koca grzewczego, wyltacz go i odfacz od sieci.
Odtacz przewod zasilajacy od portu tadowania, dopiero po jego wytaczeniu i
odfaczeniu

6. Konserwacja

Koc mozna pra¢ w dtoniach lub w pralce w programie prania recznego. Zawsze

upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest odlaczony przed umieszczeniem go w

urzadzeniu. Podczas prania postepuj zgodnie z etykieta na kocu. Podczas prania

uzywaj programu prania recznego w 30 ° C. Natychmiast po praniu rozt6z koc gr-
zewczy na suszarce, nie sktadaj ani nie marszcz go. Nie uzywaj kotkéw ani innych
srodkéw pomocniczych, ktére moga uszkodzi¢ koc grzewczy podczas suszenia.

Ponowne uzycie jest mozliwe tylko wtedy, gdy koc grzewczy jest catkowicie sucha.

"Uwaga!: Przewéd zasilajacy i panel sterowania nigdy nie moga mie¢ kontaktu

zwoda. Do czyszczenia panelu sterowania uzyj suchej szmatki

MUwaga!: Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych ani zracych do czy-

szczenia koca grzewczego Truelife i jej panelu sterowania.

MUwaga!!!: Koca grzewczego TrueLife nie wolno nigdy czysci¢ chemicznie, wy-

ciska¢, suszy¢ w suszarce ani prasowac.

MUwaga!!!!: Koc grzewczy TruelLife nie przynosi korzysci przy czestym praniu w

pralce. Takie czyszczenie ma negatywny wptyw na koc grzewczy, wigc nie prze-

kraczaj 10-krotnosci prania przez caty okres uzytkowania maty.

7.Przechowywanie i likwidacja
Jedli nie planujesz uzywac koca grzewczego Truelife przez diuzszy czas, zaleca-

my przechowywanie go w oryginalnym opakowaniu oraz w suchym i bezpiecz-
nym miejscu. Zawsze pozwdl kocu grzewczemu ostygna¢ przed odtozeniem go
na miejsce. Niezastosowanie sie do tego moze spowodowac uszkodzenie. Jesli
chcesz zutylizowac koc grzewczy, postepuj zgodnie z przepisami i wytycznymi do-
tyczacymi utylizacji materiatow elektrycznych Unii Europejskiej. Jesli masz jakies
pytania, skontaktuj sie zodpowiednimi wladzami.

Uwaga!: Nie umieszczaj ciezkich lub ostrych przedmiotéw na kocu grzewczym
podczas przechowywania. Moze zosta¢ uszkodzony.

Producent:
elemé6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic,
Made in PR.C.
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1. Termékleiras

a. Ovladaci panel

b. Kabel

c. Kijelzé

d. Hémérséklet +/— gomb
e. |dézit6 +/— gomb

f. ON/OFF gomb

g.Toltés bemenet

2. Hasznalat

Csatlakoztassa a tapkabel egyik végét a fiithet6 takaréhoz, a masikat dugja a ko-
nnektorba. A takaré bekapcsolasdhoz nyomja meg az ON / OF gombot. A kigy-
ulladé kijelzén megjelenik az aktudlis beallitasi szint (1). Takarézzon be, majd a
+/- gombok segitségével igény szerint éllitsa 1-6 kozotti értékre a tavirdnyiton a
kivant hémérsékletet. Ha a bedllitott hémérséklet tul magas lenne, a - gombot
t6bbszér megnyomva csokkentse azt. Elsé hasznélat alkalmaval kapcsolja 15
percre a legmagasabb szintre be a f(ithetd takarot. Ezt kovetéen éllitsa be a kivant
hémérsékletet.

! Figyelem ! Gy6z6djon meg réla, hogy melegités kozben a fiithet6 takaré nincs

hajtva és nincs 6 gylrédve.

3. Beallithaté hémérséklettartomany

Level 1-3: Alacsony - kdzepesen magas hémérséklet (tartésabb melegitésre)
Level 4-6: Kézepesen magas - magas hémérséklet (révidebb melegitésre)

— Afiithet6 takaré felmelegitésének leggyorsabb médja bekapcsolés utan egybdl
a 6. szintet bedllitani.

— Ez a fiithet6 takaré a ,Fast heating” gyorsfiités rendszert hasznal, amelynek
koszonhetéen az takaré mar 5 percen belil felmelegszik a kivant hémérsék-
letre.

4.1d6zit6 kapcsolé

A taviranyiton talalhaté +/- gomb az id6zité kapcsold beéllitdsara szolgal. A +/-
gomb segitségével éllitsa be a takaro kivant melegitési idejét. A TrueLife HeatBlan-
ket megszakitas nélkil akar 12 6ran &t is melegithet. A beallitott melegitési id6tar-
tam lejartaval a takaré automatikusan kikapcsol. Az id6zit6 kapcsolot orankénti
intervallumokban, 1-12 é6rara allithatjuk be.

IFigyelem! Az automatikus kikapcsolas funkcio ellenére a takarét minden eset-
ben htizza ki az elektromos dramkorbél.

5. Kikapcsolas

A flithet6 takarét a taviranyiton taldlhaté ON/OFF gombbal kapcsolhatja ki és

be. A TrueLife HeatBlanket fiitheté takaré az ,Auto-OFF” biztonsagi funkcionak

koszoénhetben a bedllitott id6zitésnek megfeleléen maga kikapcsol.

— Ha mar nem hasznélja az takarét, kapcsolja ki és mindig huzza ki a konnektor-
bol.

— Ahaldzati kabelt mindig azt kovetéen huizza ki a flithetd takarébol, hogy kihuz-
ta a fali konnektorbol.

6. Karbantartas

A flthet6 takard kézzel vagy moségépben kézi mosas programmal moshaté ki.
Miel6tt behelyezné a mosdgépbe, minden esetben gy6zédjon meg réla, hogy
kihtizta a csatlakozokabelt. Mosaskor a takaron talalhato cimke utasitasai sze-
rint jarjon el. Mosashoz a kézi mosas (30°C) programot hasznélja. Kézvetleniil a
kimosast kovetéen teritse az takarot a szaritora, ne csavarja és ne centrifugazza
ki. Szaritdshoz ne hasznaljon ruhacsipeszeket se mas egyéb eszkozoket, amelyek
kért okozhatnanak a takaréban. Az takarét csak akkor hasznalja ismét, miutan mar
teljesen megszaradt.

!I! Figyelem !! A tap! ésa | soha nem éril
zelépanel tisztitasahoz hasznaljon széraz ruhat

' Figyelem !!: a TrueLife fiithet takaro és annak kezelépaneljének tisztitasahoz
soha ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket se mar6 hatasu anyagokat.

' Figyelem !!! ATrueLife fiithetd takarot tilos vegyileg tisztitani, kicsavarni, cen-
trifugazni, szaritogépben szaritani, valamint ki Ini.

vizzel. A ke-

11! Figyelem !!!! A TrueLife fiithet takaronak nem tesz jot a gyakori gépi mosas.
Azilyen tisztitas karosan hat a takarora, ezért ne Iépje tul a takaré egész élettar-
tamara vonatkozd tizszeri gépi mosas szamot.

7.Térolas és megsemmisités

Amennyiben a TruelLife fiithet6 takarét hosszabb ideig nem kivanja hasznalni,
ajanlott visszahelyezni az eredeti csomagolasaba, és széraz, biztonsagos helyen
tarolni. Miel6tt eltarolna, mindig hagyja teljesen kih(lni az takarét. Ellenkezé
esetben a termék megsériilhet. Ha meg kivanja semmisiteni az takarot, kovesse

az Europai Unio elektromos termékek megsemmisitésére vonatkozo elGirasait és
iranyelveit. Ha barmilyen kérdése van, vegye fel a kapcsolatot az illetékes hatdsa-
gokkal.

! Figyelem ! Térolas kézben ne tegyen nehéz vagy éles targyakat az takarora.
Ellenkez6 esetben megsériilhet.
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1. Opis izdelka

a. Upravljalnik

b. Kabel

. Zaslon

d. Gumb +/- za temperaturo
e.Gumb +/- za ¢asovnik

. Gumb ON/OFF

g.Vhod za napajanje

2.Uporaba

Vstavite napajalni kabel v grelno odejo in ga priklopite v vti¢nico. S pritiskom na
gumb ON/OFF odejo vklopite, pri cemer zasveti zaslon, ki prikazuje trenutni nivo
nastavitev (1). Ovijte se v odejo in po lastnih potrebah na upravljalniku izberite
temperaturno nastavitev od 1 do 6 z uporabo gumbov +/-. Ce je izbrana tempera-
tura za vas previsoka, s ponovnim pritiskom na gumb temperaturo znizate. Pri prvi
uporabi odejo vklopite na najvisji nivo za 15 minut. Nato lahko nastavite Zeleno
temperaturo.

Opozorilo! Prepriajte se, da grelna odeja pri segrevanju ni prepognjena ali
pomeckana.

3. Nastavljiva temperatura

Nivo 1-3: Nizka do srednje visoka temperatura (primerno za dalj$e ogrevanje)
Nivo 4-6: Srednje visoka do visoka temperatura (primerno za kratkotrajno
ogrevanje)

— Najhitrejsi nacin za segrevanje grelne odeje je, da po vklopu nastavite najvisjo
stopnjo temperature Nivo 6.

— Ta grelna odeja uporablja sistem »Fast heating, s pomocjo katerega se odeja
segreje na zeleno temperaturo v 5 minutah.

4. Casovnik

Na upravljalni plos¢i se nahaja gumb +/- za nastavitev ¢asovnika. S pritiskom na
gumb +/- nastavite Zeleno trajanje ogrevanja odeje. TrueLife HeatBlanket lahko
brez prekinitve ogreva do 12 ur. Po kon¢anem izbranem ¢asu ogrevanja se odeja
samodejno izklopi. Casovnik se nastavlja v urnih intervalih od 1-12 ur.

Opozorilo! Kljub samodejnemu izklopu odejo vedno izkljucite iz elektricnega
napajanja..

5.1zklop

Grelno odejo izklopite s pritiskom na gumb ON/OFF na upravljalni plos¢i. Grelna

odeja TrueLife HeatBlanket se s pomoc¢jo varnostne funkcije »Auto-OFF« izklopi

sama glede na nastavljen ¢asovnik.

— Ce odeje ne boste ve¢ uporabljali, jo izklopite in vedno izkljucite iz elektri¢nega
napajanja.

— Napajalni kabel izvlecite iz odeje vedno Sele po izklopu odeje in njeni izkljucitvi
iz vticnice.

6.Vzdrzevanje

Grelno odejo lahko perete ro¢no ali v pralnem stroju s programom ro¢nega pran-

ja. Vedno se prepricajte, da ste pred vstavljanjem v pralni stroj odklopili napajalni

kabel. Pri pranju se ravnajte v skladu z etiketo na odeji. Pri pranju uporabljajte

program ro¢nega pranja pri 30 °C. Takoj po koncu pranja odejo razgrnite na susilo,

ne prepogibajte je in je ne ozemajte. Pri suenju ne uporabljajte $¢ipalk ali drugih

pripomockov, ki bi lahko odejo poskodovali. Ponovna uporaba je mozna 3ele, ko

je odeja povsem suha.

Opozorilo! Napajalni kabel in upravljalna plos¢a nikoli ne smeta priti v stik z
vodo. Za enje upravljalne plos¢e uporabite suho krpo.

Opozorilo! Za ¢is¢enje grelne odeje TruelLife in njene upravljalne plosce ne upo-
rabljajte agresivnih ¢istil in jedkih snovi.

Opozorilo! Grelne odeje TrueLife ni dovoljeno kemiéno &istiti, ozemati, susiti
v suilnem stroju ali likati.

Opozorilo! Pogosto nje odeje TruelLife v pralnem stroju ni priporoéljivo.
Taksno ¢id¢enje negativno ucinkuje na odejo, zato ne prekoracite 10 pranj
v zivljenjski dobi odeje.

7. Shranj je in od. j j

Ce grelne odeje TrueLife dlje ¢asa ne boste uporabljali, priporo¢amo, da jo shranite
v originalno embalaZo in jo pospravite na suho in varno mesto. Odejo pred shran-
jevanjem vedno pustite, da se ohladi. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost
poskodbe. Ce Zelite odejo odstraniti, se ravnajte v skladu z uredbami in direktiva-
mi Evropske unije o odlaganju elektri¢nega in elektronskega materiala. V primeru
vprasanj se obrnite na pristojne urade.

Opozorilo! Pri shranjevanju na odejo ne polagajte tezkih in ostrih predmetov.
Lahko bi se poskodovala.
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1. Opis proizvoda

a. Upravlja¢

b. Kabel

c. Displej

d.Tipka +/- za toplotu
e.Tipka +/— za tajmer
f. Tipka ON/OFF

g. Ulaz napajanja

2. Upotreba

Priklju¢ite kabel napajanja u grijacu deku i u uti¢nicu. Deka se uklju¢uje pritiskom
tipke ON/OFF, kojom prilikom ¢e se upaliti displej koji prikazuje aktualni stupanj
podesavanja (1). Omotajte se dekom te po vlastitoj potrebi na upravlja¢u odabe-
rite stupanj toplote od 1 do 6 pomocu tipki +/-. U slu¢aju da je odabrana toplota
za vas previsoka, ponovnim pritiskanjem tipke — mozete smanjiti toplotu. Pri prvoj
upotrebi uklju¢ite deku na najvisu razinu na 15 minuta. Nakon toga moZzete pode-
siti Zeljenu temperaturu.

Upozorenje!: Uvjerite se da deka tijekom grijanja nije savijena ili zguzvana.
3.Podesavanje temperature

:Niska do srednja toplota (prikladno za dulje grijanje)
Srednja do visoka toplota (prikladno za krace grijanje)

— Najbrzi nacin kako zagrijati deku nakon uklju¢enja je podesiti najvisu razinu
temperature - Stupanj 6.

— Ova grijaca deka upotrebljava sustav ,Fast heating’, zahvaljuju¢i kojem ce se
deka zagrijati na Zeljenu razinu u roku od 5 minuta.

4.Tajmer

Na upravljackom panelu se nalazi tipka +/- za podesavanje tajmera. Pritiskom tip-
ke +/- se podesava Zeljeno trajanje grijanja deke. TrueLife HeatBlanket moze bez
prekida grijati do 12 sati. Nakon isteka odabranog vremena grijanja, deka ce se
automatski iskljuciti. Tajmer se podesava u intervalima od po 1 sat na 1 - 12 sati.

Upozorenje! Unato¢ automatskom iskljucivanju, uvijek odspojite deku od elek-
tricnog napajanja.

5. Isklju¢enje

Grijaca deka se iskljucuje pritiskom tipke ON/OFF na upravljackom panelu. Grijaca

deka TrueLife HeatBlanket ce se zahvaljujuci sigurnosnoj funkciji, Auto-OFF” sama

iskljuciti ovisno o postavkama tajmera.

— Ako necete dalje upotrebljavati deku, iskljucite je i uvijek odspojite od elektri¢-
nog napajanja.

— Kabel napajanja odspojite od deke uvijek nakon njezinog iskljucenja i odspa-
janja od uti¢nice.

6. Odrzavanje

Grijacu deku mozete prati u rukama ili u perilici rublja programom za ru¢no pran-

je. Uvijek se uvjerite da ste prije stavljanja u perilicu odspojili kabel napajanja. Pri

pranju postupajte prema uputama na etiketi deke. Za pranje upotrebljavajte pro-

gram za ru¢no pranje na 30°C. Odmah nakon pranja okacite grijacu deku na stalak

za suenje, ne preklapajte je niti cijedite. Pri susenju ne upotrebljavajte stipaljke

niti druga pomagala kojima se grijaca deka moze ostetiti. Ponovna upotreba je

moguca tek kada je prostirka potpuno suha.

apajaci kabel a ovladaci panel nesmu nikdy prist do kontaktu s
vodou. Na o¢istenie ovladacieho panelu pouzite suchu utierku

lUpozornenie!!: na ¢istenie vyhrievacej deky TrueLife a jej ovladacieho panelu
nepouzivajte agresivne Cistiace latky a Zieraviny.

llUpozornenie!!!: Vyhrievacia deka TrueLife nesmie byt nikdy chemicky ¢istena,
zmykand, susend v susicke ¢i zehlena.

MUpozorneni Vyhrievacej deke TrueLife neprospieva ¢asté pranie vpracke.
Takéto Cistenie ma negativne Gcinky na deku, a preto neprekracujte mnozstvo
prani 10 krat za zivotnost deky.

7. Skladistenje i likvidacija
U slucaju da dulje vrijeme necete koristiti TrueLife deku, preporucujemo je pohra-
niti u prvobitnu ambalazu i staviti na suho i sigurno mjesto. Prije pohranjivanja
uvijek pricekajte dok se deka ne ohladi. U obratnom slucaju joj prijeti ostecenje.
U sluc¢aju da Zzelite likvidirati deku, postupajte prema uredbama i direktivama za
likvidaciju elektricnog materijala Europske unije. Ako imate pitanja, obratite se
nadleznim tijelima.

Up je!: Pri pohranj
glo bi do¢i do ostecenja.

ju ne ljate na deku teske i oStre premete. Mo-
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